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Fodplejestol SINA
Fodplejestolen SINA er basismodellen af RUCK behandlingsstolene. So-
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Find dokumenter

ikke er tilfreds eller har spargsmal, bedes du henvende dig til vores ser-
viceafdeling.

Vi takker hermed for din tillid, og ensker dig god forngjelse ved dit daglige
arbejde.

Din HELLMUT RUCK GmbH

HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Germany
web www.hellmut-ruck.de | fon +49 (0)7082. 944 20 | fax +49 (0)7082. 944 22 22
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© 2020 Hellmut Ruck GmbH. Alle rettigheder er forbeholdt. Dette dokument ma hverken kopieres, redigeres, mangfol-

diggeres eller overszsttes uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Hellmut Ruck GmbH. (Art. . 10337)
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FORKORTELSER OG SYMBOLER A Producenten kan ikke geres ansvarlig for skader, der for-
arsages som folge af ikke formalsbestemt anvendelse el-
ler manglende overholdelse af sikkerhedshenvisninger og

Dette symbol kendetegner en fare for mennesker eller for produktet. Det advarsler.

A skal i alle tilfaelde respekteres.

Dette symbol kendetegner nyttige henvisninger. Pa dette sted gives der
@ yderligere informationer om produktet og dets betjening. . L
Q Generelle sikkerhedshenvisninger

Fodplejestolen SINA er produceret i henhold til det aktuelle

tekniske niveau og de anerkendte sikkerhedstekniske regler og

Apparat af beskyttelsesklasse Il @ Produktionsdato standarder. Alle behandlingsstoles funktion og sikkerhed kon-

(beskyttelsesisoleret) trolleres inden leveringen, kontrolsedlen er vedhaeftet stolen.
Ved fejlbetjening eller misbrug opstar der fare for:

= Vaer opmaerksom pa c € CE-konformitets-
bortskaffelseshenvisningen! symbol e brugerens og/eller patientens helbred
* behandlingsstolen og andre af brugeres materielle vaerdier
m Anvendelsesdel @ Vaer opmaerksom pa * fodplejestolens effektivitet
Type B pa! e Alle personer, der er beskaeftiget med opstilling, ibrugtag-

ning, betjening, vedligeholdelse og reparation skal:

e veere tilsvarende kvalificeret,

¢ have denne brugsanvisning til radighed, have forstaet den
og felge den ngjagtigt.

Uautoriserede og ikke instruerede personer méa under ingen
omsteendigheder betjene fodplejestolene.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020 8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020



A\

i

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

12| SIKKERHEDSHENVISNINGER

Veer opmeerksom pé forordningen om driftsansvarlige for medi-
cinske produkter (MPBetrV).

Den driftsansvarlige skal instruere brugerene, gare brugsanvis-
ningen tilgeengelig og kontrollere (dokumenteret), at denne blev
laest og forstéet.

Farer som folge af elektrisk energi

Fare pad grund af elektrisk energi kan opstéa ved:

forkerte vedligeholdelsesarbejder p& netdelen, brug af ,IKKE
ORIGINALE RESERVEDELE, i og omkring netdelen ikke ud-
trukne netstik ved vedligeholdelsesarbejder, overkarsel, beska-
digelse af netkablet. Vedligeholdelsesarbejder méa kun udferes
af autoriserede fagfolk.

Treek netstikket ud nar fodplejestolen ikke bruges. Fodplejesto-
len mé& under ingen omsteendigheder indstilles elektrisk, nar der
befinder sig personer i dennes beveegelsesomrade.

Interferens med andet elektrisk udstyr kan forekommme under
visse omsteendigheder.

Beskyttelsesanordninger
Der er monteret sikringer og afdaekninger til beskyttelse af pa-
tient og bruger. Disse ma ikke fiernes, aendres eller omgas.

FA STRAKS KONSTATEREDE DEFEKTER AFHJULPET! Kon-
takt omgéende RUCK Serivce:
fon 0045 (0)7082. 944 22 55

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020
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Vedligeholdelse- og sikkerhedshenvisninger
Udfer i alle tilfeelde de foreskrevne vedligeholdelsesarbejder, der
er anfart i punkt ,VEDLIGEHOLDELSE" pa side 26.

VED MANGLENDE OVERHOLDELSE ER DER MULIGHED
FOR GARANTI- OG ANSVARSFRASKRIVELSE!

Daglige funktionskontroller

De falgende kontroller skal udfgres inden enhver behandling:

e Kontrollér funktionaliteten af alle elektrisk indstillelige dele
som ryg- og hgjdeindstilling ved hjeelp af fodkontakten

e Generel visuel kontrol

VED MANGLENDE OVERHOLDELSE ER DER MULIGHED
FOR GARANTI- OG ANSVARSFRASKRIVELSE!

Forste konstatering af fejl

Hvis betjeningen ikke laengere er fuldt ud garanteret eller hvis
du konstaterer beskadigelser pa netkablet eller pa andre kabler,
skal du traskke netstikket ud og fa det defekte kabel udskiftet af
en kvalificeret fagmand. Kontakt omgéende RUCK Service: tlf.
0049 (0)7082. 944 22 55

Eksplosionsfare!
Brugen af fodplejestolen i eksplosionsfarlige rum kan forarsage
en eksplosion.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020
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FUR FUSS UND PFLEGE

Anvendelsesformal

Fodplejestolen bruges til siddende lejring af kunder for varighe-
den af en behandling med opsyn (maksimalt 6-7 timer). Den kan
indstilles motordrevet (SINA elektrisk hgjdeindstilling) eller hydrau-
lisk (SINA hydraulisk hgjdeindstilling) i hgjden og seedeheeldning.

SINA elektrisk hgjdeindstilling:
Fodplejestolen SINA med elektrisk hgjdeindstilling er beregnet til brug i
praksisser til podiatri, fodpleje, ortopaedi og/eller diabetiske fodklinikker.

SINA hydraulisk hgjdeindstilling:

Fodplejestolen SINA med hydraulisk hgjdeindstilling er beregnet til brug i
praksisser til podiatri, fodpleje, negledesign, kosmetik, wellnes, ortopaedi
og/eller diabetiske fodklinikker.

ENHVER ANDEN ANVENDELSE ER IKKE FORMALSBESTEMT!
Fodplejestolen ma kun benyttes til en person, som vejer maksimalt 150 kg.
Under ingen omsteendigheder ma fodplejestolen benyttes af to eller flere
personer samtidigt.

Ombygninger, eendringer og anbringelse af ekstraudstyr, der ikke er leve-
ret af producenten, er ikke tilladt. Undtagelser skal godkendes skriftligt af
producenten.

Brug kun originale reservedele ved reparationer.

VED MANGLENDE OVERHOLDELSE ER DER MULIGHED FOR GA-
RANTI- OG ANSVARSFRASKRIVELSE!

Til den formalsbestemte anvendelse harer ogsa hensyntagen til alle anvis-
ninger, sikkerhedshenvisninger og bestemmelser i denne brugsanvisning.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020

LEVERINGSOMFANG
Kontrollér om leverancen er komplet.

1. Fodplejestol SINA
2. Nakkerulle
3. Fodkontakt FS320, LINAK
(kun til SINA med elektrisk hgjdeindstilling art.nr. 10337)
4. 2 xveerktgjer til montering af foden
5. Veer opmaerksom pa

TRANSPORT | UDPAKNING | LAGRING

Fodplejestolen leveres og mellemlagres i en transportpapkasse.

Yderligere informationer om omgivelsesbetingelserne ved brug, opbevaring
og transport, se side 37.

Kontrollér inden ibrugtagning, om netspaendingen stemmer overens med
den pé typeskiltet (pd grundrammen) anferte netspesending og frekvens.
Fodplejestolen kan med det vedlagte netkabel (kabelleengde 2 m) tilsluttes
til enhver schuko stikkontakt.

s |2 T M
3 8

FuBpflegestuhl SINA SN 3 FuBpflegestuhl SINA SN: £
Hohenhub elektrisch g Hohenhub hydraulisch g

10837 - [ReF] 10338
100-240V | 50/60 Hz | 270 VA
10% (= 2 min. ON /18 min. OFF) [ﬂ ﬁ
AAAAAAAAAAAAAA P 20 MAGE N GERMANY P20

SWL: 150 kg SWL: 150 kg
O ST T s enraimarin 0] ZC€ Ml ST i ZCe

Emballage

Emballagen beskytter produktet mod transportskader. Emballagemateria-
lerne er valgt i henhold til miljgvenlige og bortskaffelsestekniske synspunkter
og er derfor genanvendelige.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020
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MONTAGE AF RYGPOLSTRINGEN BAREEKSEMPEL

[1] Laft den bagerste del af seedepolstringen op.
[2] Skub s& seedepolstringen fremad ud af forankringen.

c&n
g UDLINNING AF UNDERLAGETS UJAVNHEDER
[6)
For at opnéa en optimal stabilitet, kan underlagets ujeevnheder udlignes ved hjeelp
af de hgjdeindstillelige stillefadder.
[3] Monter nu rygleenet med de fire vedlagte torxskruer, For at indstille stillefedderne, gar du som falger::
0g speend dem fast (ca. 25 Nm).
[4] Skub sé& seedepolstringen helt ind i forankringen. [1] Indstil ved hjeelp af det vedlagte veerktej stillefadderne saledes,
[5] Tryk seedepolstringen fast pa stolen. at disse star fast p& gulvet.

[2] Speend derefter
kontramgtrikkerne fast,
for at fiksere
stillefaddernes position.

end 1 cm ud af stillefedderne.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020 8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020



\$

18|

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

IBRUGTAGNING | SIKKERHEDSHENVISNINGER

A

Klemmefare netkabel

Kar ikke over netkablet (klemme-, elektrisk fare), fodkontaktkablet el-
ler eventuelt nedhaengende handkontaktkabel og stil ikke noget pa
disse (klemmefare, funktionsfejl).

Fare for at snuble
Treek og placer netkabel og fodkontakt s& man ikke snubler over
disse.

Elektrisk fare

Net- og fodkontaktkablet mé& ikke kunne komme ind i beveegelige
dele, der er fare for at komme i klemme og/eller for at fa et elektrisk
stad.

Netstikkets tilgaengelighed
Netstikkets tilgeengelighed til afbrydelse af strammen i et nedstilfeel-
de skal altid veere sikret.

Opstillingsplan | Pladsbehov

Man skal ubetinget veere opmaerksom p4, at stolen opstilles sé langt
veek fra vaeggen, at rygleenet kan bevaege sig frit fra sidde- til den
maksimale heeldning.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020
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Placering af fodplejestolen

Placer fodplejestolen sé langt veek fra veeggen, at den ikke steder
pa denne nar seededelen er vippet maksimailt tilbage.

Placer fodplejestolen sa langt veek fra veeggen, at rygleenet ikke bli-
ver heengende i vindueskammen eller andre hindringer nar saedet
kares i siddeposition (rygleenet deformeres).

Hindres fodplejestolens rygleen i at kere ned, karer motorens spin-
del videre.

Resultat: Fjernes hindringen, kerer rygleenet videre til spindelan-
slag. Dette kan gdeleegge motoren, patienten kan blive forskreekket
og kan komme til skade.

Armleen, ryglaen

Sid ikke pa armlaenene eller pa rygleenets nakkestette. Armleenene
ma kun bruges som armunderlag. Enhver anden brug er ikke til-
ladt. (fare for nedstyrtning- og kvaestelser). Den sikre arbejdsbelast-
ning er 20 kg.

Belastning

Fodplejestolen méa kun belastes med en person med en veegt pa
maksimalt 150 kg (inkl. polstring). Under ingen omsteendigheder
ma stolen belastes med to eller flere personer samtidigt (fare for
nedstyrtning-, brud- og kveestelser).

Bevaegelige dele
Grib ikke ind i de bevaegelige dele (mekanik). Dette kan forarsage
alvorlige kveestelser. Polstringen er del fodplejestolen.

Generel henvisning
Den daglige funktionskontrol omfatter kontrol af alle beveegelses-
forlab som beskrevet i punkt ,Betjening” pa side 20 ff.

8001008 | Brugsanvisning Fodplejestol SINA | REV 01 | Revideret version 19.08.2020
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20| BETJENING | HGJDEINDSTILLING OG HALDNING (SINA ELEKTRISK
HGJDEINDSTILLING)

HOJDEINDSTILLING S/ZADEINDSTILLING

Tryk pé knap [1] for at kare hgjdeindstillingen  Tryk pa knap [3], seede og rygleen bev-

opad. For at kere i den modsatte retning tryk-  eeger sig tilbage. For at kere i den mod-

ker du pa knap [2]. Derved kares hgjdeind- satte retning trykker du pa knap [4].

stillingen nedad. Derved bringes seedet- og rygleenet i lo-
dret position.

Q Belast ikke fodkontakten med hele din veegt, da dette kan forarsage skader pa
knapperne!

c Fodkontakten ma ikke skylles af under rindende vand eller dyppes i vand. Dette
kan forarsage funktionsfejl!

RENGORING

Fodplejestolens fodkontakt er iht. IP X6 beskyttet mod indtreengning af stav og
fugtighed. Til rengering og desinficering bruger du RUCK fladedesinfektions-
servietter, medicinprodukt, alkoholfri (art.nr. 2967002, art.nr. 2967102 eller art.nr.
2967202).

Bemaerk indvirkningstiderne i henhold til maerkningen péa fladedesinfektionsserviet-
terne.
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(SINA HYDRAULISK HGJDEINDSTILLING)

HGJDEINDSTILLING

[1] For at kere hgjdeindstillingen
opad pumper du flere gange nedad
med hydraulikpumpens handtag il
den gnskede hgjde er néet.

[2] For at senke hgjdeindstillingen
ned trykker du hydraulikpumpens
handtag helt ned og holder denne
position indtil fodplejestolen er seen-
ket ned pa den gnskede hgjde.

S/ZADEINDSTILLING

Tryk pé udlaseren i retning mod gasfjederen for at
kunne beveaege seedet- og rygleenet frit. Slippes ud-
loseren bibeholdes den aktuelle heeldningsvinkel.
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22| BETJENING | DREJNING AF SIDDEFLADE BETJENING | NEDKLAPNING AF ARMLZN (SINA ELEKTRISK HGJDEINDSTILLING) | 23

DREJNING AF SIDDEFLADE (SINA ELEKTRISK HGJDEINDSTILLING) NEDKLAPNING AF ARMLZEN

Siddefladen pé SINA stolen (med elektrisk hgjdeindstilling) kan drejes 90° i begge retnin-
ger fra indstigningspositionen. For at dreje siddefladen treekker du betjeningshandtaget
lidt ud. Herved lasnes lasemekanismen og siddefladen kan drejes i den gnskede position.

Det anbefales at lade patienterne stige
ind- og ud fra siden. Séledes undgér du,
at dine patienter gar over affald, der er op-
stédet under behandlingen.

Ved indstigning fra siden klappes armlee-
nene tilbage.

Nar betjeningshandtaget slippes
laser rotationsfunktionen automatisk
sé snart siddefladen befinder sig i
indstigningspositionen.

Treek dertil armleenenes lase ud. Der-
efter kan armlaenene klappes tilbage.
For at bringe armleenene tilbage i udgang-
spositionen, klapper du dem fremad til de
klikker hgrbart fast i lasen.

Af sikkerhedsgrunde ma stolen kun drejes ved lav
A seedeposition.

DREJNING AF SIDDEFLADE
(SINA hydraulisk hgjdeindstilling)

Siddefladen pa SINA stolen (med hydraulisk hgjdeind-
stilling) kan drejes 360° fra udgangspositionen. For at
fiksere siddefladen treekker du hydraulikpumpens hand-
tag opad. Siddefladen kan fikseres i enhver position.
For at lgsne fikseringen trykker du hydraulikpumpens
handtag lidt nedad.
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24| BETJENING | HALDNING AF BENUNDERLAG BETJENING | IND- OG UDTRAKNING AF FODUNDERLAG | 25

HZLDNING AF BENUNDERLAG IND- OG UDTRZAKNING AF FODUNDERLAG
For at du ikke selv skal lafte hele veegten af patientens ben, far du hjeelp af

staerke gastrykfjedre. For at indstille benunderlaget trykker du pa betjenings-
handtaget [1] og veelger den gnskede position [2]. Nar du slipper betjenings-
handtaget holdes positionen sikkert af gastrykfjedrene.

Losn handhjulet [1]. Treek s& fodunderlaget [2] i den @nskede position, og
spaend handhjulet [3] fast igen.

A Fare for kvaestelser A Fare for kvaestelser
Beveeges hgjdeindstilling nedad ved udkert fodunderlag og seenket Beveeges hgjdeindstilling nedad ved udkert fodunderlag og saenket ben-
benunderlag kan fodunderlaget sta pa gulvet. Dette kan medfare kvae- underlag kan fodunderlaget sta pa gulvet. Dette kan medfare kveestelser
stelser hos brugeren eller beskadigelser pa stolen. hos brugeren eller beskadigelser pa stolen.
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VEDLIGEHOLDELSE, RENGGRING OG DESINFEKTION

Vedligeholdelse

For at sikre en korrekt og bevarende drift, skal RUCK Service for denne
fodplejestol SINA med elektrisk hagjdeindstilling (medicinprodukt) efter se-
nest 24 maneder foretaget en vedligeholdelse. Som led i denne vedlige-
holdelse udferes der en elektrisk sikkerhedsinspektion iht. DIN EN 62353.
Kontakt i den forbindelse RUCK Service.

RUCK SERVICE

HELLMUT RUCK GmbH
Daimlerstral3e 23

D-75305 Neuenburg

fon +49 (0)7082. 944 22 55
fax +49 (0)7082. 944 22 59
e-Mail service@hellmut-ruck.de
web www.hellmut-ruck.de

Vedligeholdelse og reparationer
Vedligeholdelse og reparationer ma kun udfares af fagfolk, der er autori-
seret af producenten.

Ved manglende overholdelse eller opfyldelse af alle opfarte punkter bort-
falder ethvert garanti-/ og ansvarskrav savel for materielle-, som for per-

sonskader.

Der méa kun bruges originale reservedele.
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Q Fare for beskadigelser pa grund af forkert pleje af kunstleeder
og overflader

Desinficerkontaktfladerneefterhverbehandlingmed RUCK fladedesinfektionsserviet-
ter, medicinprodukt, alkoholfri (art.nr. 2967002, art.nr. 2967102 eller art.nr. 2967202).
Tip: Brug engangsovertreek, derved undgés der en direkte hudkontakt (kroppens
fedt og sved er til tider meget aggressiv) med kunstleederet og dette bliver yderligere
skénet.

Renger kunstleederoverfladerne med en fugtig klud og plej med RUCK Kunstleeder-
rens og -pleje (art.nr. 2947001). Bemeerk infektionsmidlets indvirkningstider i hen-
hold til produktmeerkningen.

Fare for beskadigelser pa grund af forkert pleje af kunstleeder og tresoverflader.
Brug ikke koncentrerede desinfektions-, oplgsnings- eller rengaringsmidler eller
alkoholholdige veesker (>50 % alkoholandel). Brug ikke sprajtedesinfektion.

Veer ubetinget opmaerksom pa, at de anvendte rengaringsmaterialer er rene. Hvis
der er mineralske urenheder som sand- og stevkorn i rengeringsmidlerne, kan dette
gdeleegge overfladen. Brug ikke skuremidler som f.eks. skurecreme, rengaringss-
vampe, o.l., som kan indeholde slibende partikler. Rester af udlgbne veesker skal
straks fiernes fra overfladen med en blad klud.

Tilenskansomrengeringafoverfladernebrugerduenbladbomuldskiud,ellerRUCKmi-
krofiberkludoverfladeskansom(AN:29616),somogsaeregnettiltrasoverflader. Forsig-
tig:Andrerenggaringsklude kan have enskurendevirkningogderforangribe overfladen.
Med tiden kan der opsta sma brugsspor pa overfladerne. Disse ses mere eller mind-
re afhaengigt farve og lysindfald. De udger ingen reducering af brugsveerdien, med
kan som ved alle overflader pa lang sigt ikke undgas grundet det daglig slid. Pletter
eller urenheder, forarsaget af vaesker, der kan angribe overfladen (som f.eks. propo-
lis, tetreeolie, klorholdige rengeringsmidler, o.1.), er principielt ikke daekket af garan-
tien.
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28| VEDLIGEHOLDELSE, RENGGRING OG DESINFEKTION RESERVEDELE | BORTSKAFFELSE | 29
Fare for overfgrsel af sygdomme
. . . . o RESERVEDELE
Utilstreekkelig desinfektion kan forarsage overfersel af sygdomme.

Overhold ubetinget kravene fra den ansvarlige nationale myndighed

for hygiejne og desinfektion!

Desinficer produktet regelmaessigt (se side 27). o
Sperg pa reservedele hos RUCK SERVICE.

Telefon +49 (0)7082. 944 22 55
Telefax +49 (0)7082. 944 22 59

E-mail service@hellmut-ruck.de

BORTSKAFFELSE

B Miljerisici!

Pzt

Forkert bortskaffelse truer vores milja.

Den udtjente fodplejestolen SINA skal bortskaffes via de tilgeengelige
returnering-og indsamlingssystemer!

Dasmper, gastryk- og gasfjedre er trykbaerende. Disse ma ikke abnes

eller opvarmes. De er fyldt med olie; denne olie skal bortskaffes i hen-
hold til affaldslovgivningen.
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30| TEKNISKE DATA | SINA ELEKTRISK HOJDEINDSTILLING TEKNISKE DATA | SINA HYDRAULISK HGJDEINDSTILLING | 31

Indstigningshgjde (a) 56 cm Indstigningshgjde (a) 56 cm
Hojeste siddeposition 88 cm Hojeste siddeposition 76 cm
Hgjeste position benunderlag (b) 130 cm Hgjeste position benunderlag (b) 118 cm
Seedepolstring bredde (c) 56 cm Seedepolstring bredde (c) 56 cm
Rygpolstring bredde (c) 56 cm Rygpolstring bredde (c) 56 cm
Totalbredde inkl. armleen (d) 77 cm Totalbredde inkl. armleen (d) 77 cm
Totallzengde ved udtrukket foddel (e) 140 cm Totallzengde ved udtrukket foddel (e) 140 cm
Totalveegt 68 kg Totalveegt 69 kg
Maksimal nyttelast 150 kg Maksimal nyttelast 150 kg
Netspaending 100 - 240 VAC, 50/60 Hz+ / +10 % Garanti 2 ar
Meerkeeffekt 270 VA

Beskyttelsestype IP 20 MAL SINA | ELEKTRISK HGJDEINDSTILLING OG HYDRAULISK HBJDEINDSTILLING
Beskyttelsesklasse Klasse 2

Tilkoblingstid 10 % (= 2 min. ON /18 min. OFF)

Garanti 2ar

LL Elektromagnetisk interferens

Det kan ikke udelukkes at der kan opsté elektromagnetiske
interferenser/péavirkninger ved brug af andre elektriske ap-
parater.
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GARANTI

P& dette produkt yder vi 2 ars garanti. Normalt slid pa overfalder, hjul, etc. og andre
beveegelige komponenter er ikke deekket af garantien. Brugsspor, alders- og ydel-
sesrelateret slitage, som stammer fra fodplejestolens ydelsesveerdier og egenart tils-
varende den normale brug, er i overensstemmelse med kontrakten og ingen fejl i
juridisk forstand.

Garantien geelder fra den kgbsdato, hvor den farste kunde har erhvervet produktet.
Kabsdatoen skal dokumenteres med kvittering/faktura. Som led i garantien vil HELL-
MUT RUCK GmbH efter eget skan gratis reparere eller ombytte defekte produkter.
Forudsaetning er en fragtfri indsendelse af det defekte produkt sammen med fak-
turaen. For reklamationer i udlandet er de nationale repreesentationer ansvarlige. |
tvivistilfeelde bedes du henvende dig til RUCK inden returnering.

Garantien bortflader, safremt vi konstaterer, at fejlen er opstaet pa grund af forkert
installation eller handtering, manglende overholdelse af brugsanvisningen, ydre péa-
virkning eller som folge af ikke-autoriseret reparation eller eendring.

Garantien er begraenset til reparation eller ombytning af produktet. Ethvert yderligere
ansvar (iseer for omsaetning eller tabt arbejdsfortjeneste) er udelukket. Safremt det
viser sig, at det drejer sig om en fejl, der ikke er deekket af garantien, eller at garantien
er udlgbet, skal udgifterne til inspektion og reparation afholdes af kunden.

AEndringer og afvigelser fra den tekniske udfgrelse forbeholdes.
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Omgivelsestemperatur og fugtighed (ikke kondenserende)

i drift

+5 °C til +40 °C og 30 % til 75 %

fugtighed (ikke kondenserende)

ved transport og lagring

-10 °C (uden kontrol af den relative
luftfugtighed) til +50°C (ved en
relativ luftfugtighed pa 15 %

til 93 % ikke kondenserende)

Lufttryk

700 hPa (= 3000 m.o.h.)
- 1060 hPa

Retningslinjer og producenterkleering - Elektromagnetiske emissioner

i sddanne omgivelser.

Fodplejestolen SINA med elektrisk hgjdeindstilling er beregnet til anvendelse i de nedenfor
anforte omgivelser. Kunden eller brugeren af fodplejestolen skal sgrge for, at den bliver brugt

Flicker iht. IEC 61000-
33

Stgjemissioner Overensstem- Elektromagnetiske omgivelser - guide
melse
Fodplejestolen SINA med elektrisk hgjdeind-
) . stilling anvender udelukkende RF-energi til
Ledningsferte emissio- . .
) Gruppe 1, sin interne funktion. Derfor er dens RF-
ner iht. CISPR 11 . . )
Klasse B emission meget lille, og det er usandsynligt,
at elektroniske apparater i neerheden bliver
forstyrret.
Stejemission Gruppe 1,
int. GISPR 11 Klasse B Fodplejestolen SINA med elektrisk hajde-
. indstilling er egnet til brug i alle faciliteter
Em'ss'(?n af herunder ogsa inden for boligomradet og
Qversvmgmnger Klasse A: sadanne, der er tilsluttet direkte til et
int. IEC 6100032 offentligt forsyningsnet, som ogsé forsyner
Emissioner af speen- bygninger, der benyttes til boligformal.
dingssvingninger / Stemmer overens
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Brug af andet tilbehgr, andre omformere og andre ledninger end de, som producen-
SIKKERHEDSHENVISNINGER ten af dette apparat har fastlagt eller har stillet til radighed, kan forarsage forhgjede

elektromagnetiske emissioner eller en reduceret elektromagnetisk immunitet og en

Emissioner og interferens immunitet af fodplejestolen SINA med elektrisk
hgjdeindstilling opfylder kravene til ikke livsopretholdende udstyr i typiske
kliniske omgivelser.
P& grund af EN 60601-1-2 om elektromagnetisk kompatibilitet af
elektromedicinske apparater skal vi gare opmasrksom pa, at:

* medicinske elektriske apparater er underlagt seerlige
forholdsregler vedrarende elektromagnetisk kompatibilitet og at
disse skal tages i brug i henhold til kravene i den foreliggende
brugsanvisning.

* baerbart og mobilt HF-kommunikationsudstyr (inklusive tilbehar
som f.eks. antennekabel og eksterne antenner) medicinske
elektriske apparater kan pavirkes. Sddant udstyr bar bruges med en
minimumsafstand pa 30 cm til fodplejestolen SINA fra RUCK og

fejlagtig driftsméade.

dette kan resultere i fejlagtig drift. Hvis det alligevel skulle veere nadvendigt at bruge

2 Brugen af dette apparat direkte ved siden af eller ovenpé andet udstyr bar undgas, da

apparatet pa den fer beskrevne méade, bar dette og de andre apparater holdes under
opsyn for at kontrollere, at disse arbejder korrekt.

omgivelser.

Retningslinjer og producenterkleering - Elektromagnetiske immunitet

Fodplejestolen SINA med elektrisk hgjdeindstilling er beregnet til anvendelse i de nedenfor anfarte elektro-
magnetiske omgivelser. Kunden eller brugeren af fodplejestolen skal serge for, at den bliver brugt i sddanne

Immunitets-test

IEC 60601 testniveau

Overensstemmelsesniveau

Elektromagnetiske omgivelser
retningslinjer

dens dele. Afladning sta- Kontaktafladning: +8 kV Kontaktafladning: 8 kV Gulvet ber veere af tree eller
) , tisk elektricitet | Luftafladning: 2 KV, +4 KV, | Luftafladning: 2 kV, 4 kV, | beton
Ellers kan en forringelse af apparatets ydeevne ikke udelukkes. (ESD) int. +8 KV, 15 KV +8 KV, £15 KV aller have
Se ogsa: 8.2 Oplysninger vedrarende elektromagnetisk IEC 61000-4-2 keramikfliser. Hvis gulvet er
kompatibilitet int. EN 60601-1-2 forsynet med et syntetisk
materiale, skal den relative
luftfugtighed
veere mindst 30 %.
Fare for strangulation med netledningen. Hold bern veek fra Neerhedsfelter | 385 MHz; impulsmodulation: | 385 MHz; impulsmodulation:
apparatet. for RF tradlest 18 Hz; 27 V/m 18 Hz; 27 V/m
kommunikati- | 450 MHz, FM + 5 Hz afvi- 450 MHz, FM + 5 Hz afvi-
onsudstyr gelse: 1 kHz sinus; 28 V/m gelse: 1 kHz sinus; 28 V/m

Kontrollér netledningen regelmeessigt for beskadigelser og afbryd
i dette tilfeelde apparatet fra nettet.

A
A

A Anvisningerne om brug og transport af apparatet skal overholdes.

Beskyt apparatet mod skadedyrsangreb ved regelmaessig kontrol
0g rengering.
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(IEC 61000-4-3)

710, 745, 780 MHz; impuls-
modulation: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; impuls-
modulation: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
impulsmodulation: 217 Hz;
28V/m

2450 MHz; impulsmodula-
tion: 217 Hz; 28 V/m

5240, 5500, 5785 MHz;
impulsmodulation: 217 Hz;
9V/m

710, 745, 780 MHz; impuls-
modulation: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; impuls-
modulation: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
impulsmodulation: 217 Hz;
28 V/m

2450 MHz; impulsmodula-
tion: 217 Hz; 28 V/m

5240, 5500, 5785 MHz;
impulsmodulation: 217 Hz;
9V/m
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Hurtige transiente
elektriske forstyrrelser/
bursts iht.

IEC 61000-4-4

Netledninger:

2 kV; 100 kHz gent-
agelsesfrekvens
Signalledninger:

1 kV; 100 kHz gent-

Netledninger:

2 kV; 100 kHz gent-
agelsesfrekvens
Signalledninger:

1 kV; 100 kHz gent-

Kvaliteten af forsyningsspeending-
en bar svare til et typisk forret-
nings- eller sygehusmiljg.

Retningslinjer og producenterkleering - Elektromagnetiske immunitet

omgivelser.

Fodplejestolen SINA med elektrisk hgjdeindstilling er beregnet til anvendelse i de nedenfor anferte elektro-
magnetiske omgivelser. Kunden eller brugeren af fodplejestolen skal sarge for, at den bliver brugt i sddanne

Immunitets-test

|IEC 60601-test-
niveau

Overensstemmel-
sesniveau

Elektromagnetiske omgivelser - retningslinjer

agelsesfrekvens agelsesfrekvens
Stedspeending L-N: 1kV L-N: 1kV Kvaliteten af forsyningsspeending-
(surges) iht. L-PE, N-PE: 2 kV L-PE, N-PE: 2 kV en bar svare til et typisk forret-
IEC 61000-4-5 nings- eller sygehusmilja.
Speendingsfald, 0 % UT for 0.5 peri- | 0 % UT for 0.5 Kvaliteten af forsyningsspeending-
korte afbrydelser og ode ved periode ved en bar svare til et typisk forret-
svingninger fasevinkler: fasevinkler: nings- eller sygehusmiljg. Hvis
i forsyningsspaendin- 0°,45°,90°,135°,180 | 0°,45°,90°,135°180 | brugeren
gen iht. °,225°,270°,315° °,225°,270°,315° af fodplejestolen SINA med elek-

IEC 61000-4-11

0 % UT for 1 periode
ved 0°

70 % UT for 25/30
perioder ved 0°

0 % UT for 250/300
perioder 0°

0 % UT for 1 peri-
ode ved 0°

70 % UT for 25/30
perioder ved 0°

0 % UT for 250/300
perioder 0°

trisk hejdeindstilling ogsa kraever
fortsat funktion,

hvis der forekommer afbrydelser af
strgmforsyningen, anbefales det,
at forsyne fodplejestolen via en
afbrydelsesfri

stremforsyning

eller et batteri.

Magnetfelt ved
forsyningsfrekvens
iht. IEC 61000-4-8

30 A/m, 50 Hz

30 A/m, 50 Hz

Netfrekvensens magnetfelter

bar svare til de typiske veerdier,
som man finder i et forretnings- og
sygehusmiljo

Udsendt hgj-
frekvensfelt
iht. IEC 61000-4-3

80-2700 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 V/m

80-2700 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 V/m

BEMZRKNING: U_ er netvekselspzendingen for anvendelse af testniveauet.
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Ledningsbaren
RF forstyrrelser
iht. IEC 610000-
4-6

0.15-80 MHz;
1kHz AM 80 %; 3
Vrms, 6 Vrms in
ISM radio band

0.15-80 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 Vrms ,
6 Vrms in ISM radio
band

Beerbart og mobilt radioudstyr herunder led-
ninger bar ikke anvendes i en mindre afstand
til (enhed eller system) end den sikkerheds-
afstand, der anbefales i henhold til udreg-
ningen med ligningen til den pageaeldende
sendefrekvens.

Anbefalet sikkerhedsafstand:

3
d_[V, WP

d=[ 2’5 WP
1

d =[P
[E]]

Med P* som senderens meerkeeffekt i watt (W) i henhold til specifikationerne fra

senderens producent og d“ som anbefalet sikkerhedsafstand i meter (m).

Feltstyrken pé stationzere radiosendere bar ved alle frekvenser henhold til

en lokal undersggelse a“ veere mindre end overensstemmelsesniveauet b

| omgivelserne pa apparater, som har fglgende

symbol, kan der forventes forstyrrelser.

(o)
x

BEMARKNING 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hajere frekvensomrade.
BEMARKNING 2: Disse retningslinjer er ikke anvendelige i alle tilfeelde. Udbredelsen af elektromagnetiske
forstyrrelser pavirkes af absorptioner og refleksioner fra bygningen, genstande og mennesker.

hgjdeindstilling.

a Feltstyrken pé stationeere radiosendere, som f.eks. basisstationer til tradlase telefoner og landmobilradioer,
amatgrradiostationer AM og FM radio- og fiernsyn kan teoretisk ikke bestemmes ngjagtigt pa forhand. For at
bestemme de elektromagnetiske omgivelser med henblik pa stationzere sendere, ber man overveje at fore-
tage en lokal undersagelse. Hvis den maélte feltstyrke overskrider det farnsevnte overensstemmelsesniveau
pé det sted fodplejestolen SINA med elektrisk hajdeindstilling bruges, bar man observere fodplejestolen
for at veere sikker pa at den fungerer formalsbestemt. Hvis der observeres unormal opfarsel, kan yderligere
forholdsregler veere na@dvendige, som f.eks. en eendring af placeringen af fodplejestolen SINA med elektrisk

b over frekvensomrédet fra 150 kHz til 80 MHz ber feltstyrken vaere mindre end 3V/m.
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Anbefalede sikkerhedsafstande mellem beerbare og mobile
RF-telekommunikationsenheder og fodplejestolen SINA med elektrisk hgjdeindstilling

Fodplejestolen er beregnet til det omrade inden for en elektromagnetiske omgivelser, hvor
RF-forstyrrelserne er kontrolleret. Kunden eller brugeren af fodplejestolen kan hjeslpe med at undga
elektromagnetiske forstyrrelser, ved at overholde minimumsafstanden mellem baerbare og mobile
RF-telekommunikationsenheder (sendere) og fodplejestolen - afheengig af kommunikationsenhe-
dens udgangseffekt, som anfert nedenfor.

Sikkerhedsafstand afheengig af sendefrekvens i meter (m)

150 KHz til 80 MHz 80 Mhz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
Senderens meer- d=[3p d :[3+5]\/P d =[%]\/p
keeffekt v, E, 1
0,01 0,12 0,40 0,40
0,1 0,37 1,26 1,26
1 1,17 4,00 4,00
10 3,69 12,65 12,65
100 11,67 40,0 40,0

For sendere, hvis maerkeeffekt ikke er angivet i ovenstaende tabel, kan den anbefalede sikkerhedsaf-
stand d i meter (m) bestemmes ved hjeelp af ligningen, der harer til den pageeldende spalte, hvorved
P er senderenes meerkeeffekt i watt (W) i henhold til producentens oplysning.

BEMARKNING 1: Ved 80MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.
BEMAERKNING 2: Disse retningslinjer er ikke anvendelige i alle tilfeelde. Udbredelsen af elek-
tromagnetiske forstyrrelser pavirkes af absorptioner og refleksioner fra bygningen, genstande
0g mennesker.
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